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Urpe» (KKOPOTKHE NpaBHiIa», HE MOTHBUPYIOLIHE SKOHOMHUYECKHE CYOBEKTHI Ha JIOJITOCPOYHOE WHHOBALMOHHOE
pa3BHUTHE), CIOXKUBIINMCS HHCTUTYTaM, KOTOPbIE Jaliee aHATM3UPYIOTCs B cTarhe. ONbIT OOIIEHUS C IeHCTBYIONIU-
MU HpPEANPUHAMATEISIMU [TOATBEPKIACT BHICKA3aHHBIN TE3UC O YaCTHON AKOHOMHYECKOH BIACTH KaK O KIIIOYEBOM
npaBuiie BefeHUs OusHeca B Poccun. CXeMBl yKIOHEHHS OT HAJOTOB, «OTKAThI», APYXkO0a C BIACTBIO — MOXKAIYH,
caMble PacIpOCTPaHEHHBIE M CAMbIE BECOMbIE KOHKYPEHTHBIEC IIPEUMYIIIECTBA B POCCHICKOM OHM3HECE.

MoOXHO yTBEpKAaTh, YTO MMEHHO MHCTUTYIOHAIN3M CIIOCOOEH BHECTH 3HAYMTEIBHBIA BKIAJ B OOBSCHEHHUE
MHPOBBIX M HaIIMOHAIBHBIX MPOOJIEM, «MHCTUTYTHl UMEIOT 3HAUCHUE», ITUM OOBSICHUMA HE CHIDKAIOLIAACS IIOIY-
JSIPHOCTh MHCTHUTYIHMOHaIM3Ma. CBOEH NPaKTHYECKOH BOCTPEOOBAaHHOCTHIO WHCTHUTYIHMOHAIU3M OTIMYAETCS OT
«9KOHOMHKH KJIACCHOW OCKW», KOTOpas yA0oOHa JUIs 3aroHEHHUs 9acoB IO MPeroJjaBaHuio, HO HENPUMEHUMa JUIs
onucanus peanbHOro mMupa [4, c. 84]. K Tomy xe cymecTByeT orpoMHasi IoTpeOHOCTh B POCCHHCKOIM HayKe B IPH-
KJIaJJHBIX 9KOHOMHUYECKHX 3HaHUSIX Hapsly ¢ aOCTPaKTHBIMH 3HAHUSIMH CTaHAapTHOI 3KOHOMHYEcKoW Teopuu. Bee
9TO BBIBOAUT UHCTUTYIIMOHAJIN3M Ha TO3ULUHN «MEHHCTPUMAa) SKOHOMUYECKOI MBICIH.

He ocrniapyuBasi Ba)KHOCTh MHCTUTYIIMOHAJIN3MA, OTMETHM, YTO OJIMH JIMIIb HHCTUTYIIMOHAIN3M HE MOXKET OOBSICHUTH
BCE MHOroo0pa3fe SKOHOMHYECKOH JIeHCTBUTENBHOCTH, TAK)KE OH HE SIBIISIETCS METO/IONOIMYECKON naHaneen st Poc-
CHH, HO OYEBUIHO, YTO HHCTUTYLIHOHAIIN3M OPTaHUYECKH BIIETAETCS B CHCTEMY COBPEMEHHBIX SKOHOMUYECKHIX 3HAHMIL.
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YIAK 37
Henaroruueckue HAyKu

B oannoii cmamve ymounsemcs nowsimue «omuocumenbHoe npudamoyHoe npeodiodceHuey NPUMeHUmMenbHo K NpaKmu-
YeCKOU pamMMAamuKe UCNAHCKO20 SI3bIKA, CUCMeMAMmU3Upyemcs Mamepuail 00 ynompeOneHuy HAKIOHeHUll 8 OAHHbIX
CMPYKMypax u 0 mpyoHOCMAX, BO3HUKAIOWUX NPU UX U3VYEHUU PYCCKOAZBIYHBIMU CIYOeHmamu. Aemop npueooum aua-
JU3 PA3IUYHLIX Kpumepues 8blbopa naknonenus. Ilomyuaiom omoenbroe paccmompeHue Ciyuau pacxoicoeruss ¢ npasu-
JlaMU yRompeOonenust HaKIOHeHUll, C6A3aHHbIE ¢ CO30AHUEM 020 UL UHO20 CHIUIUCTIUYECKO20 Ipghexma.

Kniouesvie cnosa u ¢gpasel: npakTudeckas rpaMMaTHKa HCIIAHCKOTO S3bIKAa; OTHOCHTEIBHOE MOJYUHEHHE; OTHOCH-
TENbHOE MPHUIATOYHOE MTPEUIOKEHHUE; U3bsiBUTEeIbHOE HakioHenue (Modo Indicativo); cocnararenbHoe HaKJIOHCHHE
(Modo Subjuntivo); H3BeCTHOCTH/HEHU3BECTHOCTh AHTEIICICHTA.

HNBanosa Huna BaagumuposHa, k. Gpuio. H.
Poccutickuii cocyoapcmeennulii nedacocuueckuil ynugepcumem um. A. U. Iepyena
nina.vl.ivanova@mail.ru

O NOHATHUU «OTHOCUTEJBHOE NPUIATOYHOE IPEAJIO)KEHUE»
N TPYAHOCTSAX, BOSHUKAIOIIUX ITPU YIIOTPEBJIEHUHN HAKJIOHEHUUA
B IAHHBIX CTPYKTYPAX HCITAHCKOT'O SI3bIKA®

Lens maHHOHN CTaThU — YTOYHHUTH MOHATHE «OTHOCHUTENBHOE MPUAATOYHOE MPEITI0KEHIE» MPUMEHUTEIBHO K
MPAKTHYECKOH TpaMMaTHKEe HCIIAHCKOTO $3bIKa, a TaKKe CHCTEMaTH3WpPOBAaTh MaTepuail o0 ymnorpebieHHH

© Meanosa H. B., 2014
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HaKJIOHEHUH B MCHMAHCKUX OTHOCHTEJbHBIX NMPHUIATOYHBIX M O TPYAHOCTSIX, BO3HUKAIOIINX IPH W3yYCHUU JaHHBIX
CTPYKTYp WHOCTPAHHBIMH, B Y4CTHOCTH, PYCCKOSI3BIYHBIMH CTYICHTAMH.

K oTHOCHTENTBPHBIM NPUIATOYHBIM MIPETIOKEHHUSIM CIIETyeT, Ha HAlll B3TJISA, OTHOCHUTH /IBa TUIA CTPYKTYD.

C onHOI CTOPOHBL, 3TO CTPYKTYpHI (Hanee — Olla), TpaauiinoHHO 00603HaYaeMbIe KaK OIpeAeIUTeNbHBIC TPHIa-
TOYHBIE MPEJIOKCHHUS, TO €CTh MPUAATOYHBIC MPEAT0KEHHS, 3aBUCAIINE OT CYIIECTBUTEIBHOTO WIIM MECTONMEHUS
B IVIABHOM (AHTEIEICHTAa) U Iepeaonie Mpu3HaK (B UCIIAaHCKOH Tpaaunuu — oraciones de relativo o relativas
[11, p. 303; 14, p. 126], oraciones adjetivas [12, p. 336]), Hanpumep: Francisco terminaba de revelar un rollo de
peliculas en el bario que le servia de laboratorio, cuando escucho llegar a Irene [6, p. 106]. / ®paHCcHCKO 3aKaHIH-
BaJI NPOSBIATH IUICHKM B BaHHOM, KOTOpasl CIIy)KWJla eMy JlabopaTopueid, Korjga yciblman, yTo npunuia Vpene
(30ecv u Oanee npumepvl U3 XyO0ICECMEEHHOU TUMEPAMYPLL U YUEOHBIX NOCOOUU 0ArmMcs 6 nepegooe asmopa
cmamou); Por el Camino Viejo vive uno que luché con él durante toa la guerra [13, p. 52]. / Ha Crapoii opore
XKHMBET OJIVH [4eNIOBEK ], KOTOPBII MPOLIE ¢ HUM BCIO BOHHY.

C npyroii CTOpOHBI, K OTHOCHTEIBHBIM MOTYT OBITh NPUYUCIICHBI CTPYKTYPHI C OIYIIEHHBIM aHTELEICHTOM WIIN
6e3 Hero (manee — OIIb), koTOpbIe B OTEUECTBEHHOH MCIAHUCTUKE, KaK MPaBHUIIO, OTHOCAT K IPUIATOYHBIM JIOTIOJI-
HUTETHHBIM WM TOUIeXANTHBIM [3, c. 82; 4, c. 452, 454], a B ucmaHCcKo# Tpamuluu 0003HAUYAIOT KakK oraciones
relativas sustantivadas wma oraciones de relativo sin antecedente [12, p. 338; 14, p. 126], nanpumep: Es para
alguien que no tiene quien le escriba [=...no tiene ninguna persona, ningun amigo, etc. quien le escriba] — dijo
enigmdtica [6, p. 62]. / DT0 1y TOTO, KOMY HUKTO HE ITHUIIET, — 3aTaJ0YHO cKa3ajia OHa.

K oTHOCHTENBHBIM NPUAATOYHBIM HE CIIEYeT, HA HAIl B3MJISA, NPUYUCIATH CTPYKTYPBI CHHTAKCHUECKOH 3Ma-
3bI C IJIAr0JIOM Ser, KaK 3To AernaeT, Hanpumep, X. @. [Napcust CaHTOC, MPUBOISA B Ka4€CTBE NPUMEPOB OTHOCHUTEIb-
HBIX MPHUIATOYHBIX TaKHe NpeaIoKeHus Kak Fueron ellos quienes no quisieron entrar / OT0 OHH HE 3aXOTEIH BXO-
muth; Fue durante el otorio cuando estuvimos alli / Mbl Obu1i Tam ocenbto [11, p. 307, 308]. Jleno B ToM, 4TO, KaKk
ormevaer H. JI. ApyTioHOBa, B pe3yibTare dMpaTHIeCKOl TpaHcHOopMaIii 00BIYHOE MPOCTOE MPEIIOKEHUE TIpe-
BpallaeTcs B CIOKHOE, YeM U JOCTUTAeTCsl 000CO0JIeHNE OHOTO U3 ero wieHoB [1, c. 83]. B ocHOBe npuBeneHHBIX
Boime npumepoB X. ®. Iapcuu CaHTOca JEKUT UMEHHO Takas TpaHcopmauus: Ellos no quisieron entrar —
Fueron ellos quienes no quisieron entrar (BeiaenseTcs nomiexariee); Estuvimos alli en otoiio — Fue durante el
otoiio cuando estuvimos alli (BeigenseTcs o0CcToATeTbCTBO BpeMeHn). [Ipu 5ToM Bo3HMKatoIee npu 3M(aTHIeCKOM
TpaHcopManuy NpUIATOYHOE TIPEIUIOKEHNE HE repepaeT mnpu3Hak. O0 OTCYTCTBHMHM THIOJNOTHYECKOH OOLTHOCTH
MEXXAY CIIO0KHOIIOJYNHEHHBIMH MPEATIOKEHUAMHI C OTHOCHTENBHBIM NMPHUIATOYHBIM M CHHTAKCHYECKOH 3M(a30i ¢
TJIaroJIOM Ser TakKe TOBOPHUT TOT (PAaKT, UTO TPH MEPEBOJIE C UCTIAHCKOTO S3bIKa HA PYCCKHH OTHOCHUTENBHBIC MPH-
JaTOYHBIE, KaK MPaBUIO, COXPAHAIOTCA, a IIPH IepeBojie IM(paTHIECKUX NMpeIoKeHuH ¢ ser, kak numet H. JI. Ap-
YTIOHOBA, «HCIIOJIb30BAHHUE CIIOXHBIX NPEUIOKECHHH BMECTO NMPOCTHIX BO3MOXHO JIMIIb B PEIKUX CIydasx, IO-
CKOJIbKY PYCCKOMY SI3BIKY 3TOT BUA 3M(a3sl He cBoiicTBeHeH» [ Tam xe, c. 83-84].

OTHOCHUTENBHBIE NPUAATOYHBIE MTPEATIOKEHHS TPEOYIOT 0c000r0 BHUMAaHHS NpH 00yYEHUH MCIIAaHCKOMY SI3BIKY,
TaK KaK OHHU SIBJSIIOTCS CaMBIMHM YaCTOTHBIMU NPHUIATOYHBIMH MPEJIOKEHUSIMA B YCTHOM M NHUCbMEHHOM HCIIaH-
ckoM s3bike [11, p. 314]. Cronp BBICOKas YaCTOTHOCTh OTHOCHTEIBHBIX NPHUAATOYHBIX NPEIOKEHUI CBsA3aHa, B
YaCTHOCTH, C TEM, YTO OHH, H, Ipexe Bcero, Olla MOTryT 3aMeHSTh OTCYTCTBYIOIIEE B S3bIKE HIIM HE TPHILE/IIee
Ha yM TpujiarateibHOe, KaK 3TO MPOUCXOJUT B CIAEAYIONINX NpuMmepax: En mis largas jornadas de estudio solo su
voz turbaba el silencio que me envolvia [10, p. 157]. / B Te monrue mHU, MOCBAMICHHBIE y4eOe, TOIHKO ee TOJI0C
Hapymiajx oKymseieéasuiyio MeHsl THIMHY (B gaHHOM ciydae Olla ymorpeGiieHO BMECTO NpuiaraTelbHOTo / mpuda-
CTHSI HACTOSIIIIETO BPEMEHH, OTCYTCTBYIOIIETO B HCHAHCKOM sI3bIKe); Pero eso le pasa a mucha gente que conozco
[15, p. 219]. / Ho 3TO mpOoMCXOAUT CO MHOTHMH MOMMH 3HAKOMBIMH (B 3TOM IpeutokeHnn yrnorpeonenue Olla, a
HE MAaCCHUBHOTO IpHYacTHs «conociday, MO3BOISET yTOUYHUTH AHTEIECHT: HE MPOCTO «3HAKOMBIE», 3 «MOM 3HAKO-
MBI, «IIOIH, KOTOPBIX 5 3HAION).

K OCHOBHBIM TPYAHOCTSIM, C KOTOPBIMH CTAJIKHBAIOTCA PYCCKOSA3bIUHBIE CTyAeHTHI pu ocBoeHnu Olla u OIlb,
MOYKHO OTHECTH:

e ymoTpeOJieHne COI30B (COIO3HBIX CJIOB), BBOAAIIUX 3TH MPUAATOTHBIE TPEJIOKECHHUS,

e pasrpannuenue Olla orpaHUUUTENBEHBIX U 00BSICHUTENBHBIX;

e ynoTpebienue HakiaoHeHu# B Olla u OIlb.

Crnenyer OTMETHTB, YTO OCOOEHHOCTH YIOTPEOJICHHSI OTHOCHTEIBHBIX COI030B B JIOCTATOYHOM OOBEME Ipell-
CTaBJIEHBI B yU4eOHOH JMTEepaType 1o MCIHAHCKOMY S3bIKY KaK OT€4EeCTBEHHBIX, TaK M 3apyOeKHBIX aBTOPOB (HAIpH-
Mep, [2, c. 298-299; 7, p. 35-36]). A pasrpannuenue Olla orpaHUYUTENBHBIX U OOBSICHUTEIBHBIX HE SBISIETCS TIPO-
6nemoii, crienn(puUecKoil Uil UCTIAHCKOM rpaMMaTHKU (Cp. B pyccKoM si3bike [5, c. 393]), MOXeT cTaTh MOBOAOM
JUISL CPaBHEHHSI CXOXKUX SIBJICHHH B POJHOM M U3y4aeMOM SI3bIKaX M, KaK CJIE/ICTBHE, U OCYIIECTBICHHS MEepeHoca
AHAJIOTUYHOTO SIBJICHUS Ha MCIIAHCKUH s3bIK. JJaHHAs npoOiieMa MOXKET HOCIYXHUTh NPEAMETOM OT/EIHLHOTO HCClle-
JIOBaHHUS, & B TEKCTE HACTOSILEH CTaThH Mbl OCTAHOBUMCS TOJIbKO HAa OJIHOM M3 BBILICYNIOMSIHYTBIX TPYJIHOCTEH, a
MMEHHO Ha yroTpebnennu HakioneHui B Olla u OITb.

IMoguepkHeM, YTO C TOYKH 3PEHHsI MPAKTHYECKOTrO IMPEeroJaBaHus HCIAHCKOTO SI3bIKa MMEHHO 3HAYUTENbHAs
o0mHOCTh B ynotpetnennn HakioHeHui B Olla u OIlb nenaet nenecooOpa3HbiM 00bEAMHEHNE B OJIUH TUI TIPHIA-
TOYHBIX C aHTEIEZCHTOM U 0€3 Hero 1moJ| 00IIMM Ha3BaHUEM «OTHOCHTEIIbHBICY.

OcHOBHBIM KpuTEpHEM BBIOOpa u3bsiBUTENbHOTO (Indicativo) wmm cocmararensHoro (Subjuntivo) HaKJIOHEHHS B
OTHOCHTEJIFHBIX NPUIATOYHBIX JII000TO THIA SBISETCS, HA HAII B3IV, XapaKTePUCTHKa MMEIOIIErocs WM TIpe-
T10JIaraeMoro aHTEelEe/ICHTa C TOUYKU 3PEHHs €T0 N3BECTHOCTH/HEN3BECTHOCTH.
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Cpazy xe cieyeT MoJuepKHyTh, YTO TaKOH NPU3HAK KaK OTHECEHHOCTh COAEPKaHUSI OTHOCUTEIBLHOTO MpHIa-
TOYHOTO K IIaHy OyJyIIero He MOXKET, Ha Halll B3TJIA[, ObITh MPUHAT B KAYECTBE PEKOMEHALNY IS yYalluXcs B
BBIOOpE HAKIIOHEHHWS B JAHHBIX CTPYKTYpax. YUHTBHIBaThb OTHECEHHOCTh K OyIyIIeMy PEKOMEHIYIOT, HalpHuMmep,
H. 1. Tlomosa [4, c. 118, 124, 137], a Taxoke JI. I1. Ky3HemnoBa ¢ cymecTBeHHOW OTOBOPKOW O TOM, YTO OTHECEH-
HOCTH K OyayrieMy JeHCTBHUS MPUAATOYHOTO «CIIOCOOCTBYET B 3HAUHUTEIHHOW CTENECHH MOABICHUIO Subjuntivo B 1mo-
cegaeM» [3, c. 80], TO ecTh He ABIAETCS HEMPEMEHHBIM YCIOBHEM TSI YIIOTPEOICHNS COCTIaraTeIbHOrO HAKIIOHSHMSI.

ITosToMy paccMoTpuM, TIpEXIE BCEro, B3STBI HAaMH B KadeCTBE OCHOBHOTO IIPU3HAK H3BECTHO-
CTH/HEM3BECTHOCTH aHTeneAeHTa. OTMETHM, YTO, Ha HaIl B3IJIAJ, HE CIEAYET BBIICIATh B Ka4ECTBE OTAEIBHOTO
TIpU3HAKa ONpeJIeJIeHHOCTh/HEOPeIeIeHHOCTh aHTeleieHTa, Kak 31o aenaer X. ®@. I'apeus Canroc [11, p. 325-326],
TaK Kak  OINpPEJeNICHHOCTH/HEONPEACICHHOCTh  aHTELEACHTa  3a4acTyl0  MEepeceKaloTcss C  H3BECTHO-
CTBIO/HEU3BECTHOCTBIO.

VYCTaHOBUTH CTENEHb M3BECTHOCTH/HEM3BECTHOCTH MMEIOIIEroCsS MM IIPEIIIOoNIaraeMoro aHTeleeHTa MOXKHO,
ONUpasiCh Ha KOHTEKCT, €CJIM OH UMEETCsI, MM «IOCTPOMBY» IPENIOIaraeMblii KOHTEKCT CaMOCTOSTENBHO, YTO, KaK
MIPaBUJIO, BBI3BIBAET CJIOYKHOCTh Y YYAIIUXCsl, TaK KaK B 3TOM CJIydae OHH JIMIICHBI BO3MOKHOCTH PYKOBOJICTBOBATh-
Cs1 YETKUMH MPaBUIIAaMH, a BBIHYXK/ICHBI B OOJIBIICH CTETIEHH, YEM IIPH W3yYCHUH APYTUX NMPUAATOTHBIX HPEIIIOXKE-
HUH, ONMHpaThCs Ha COOCTBEHHBIC pa3MBINUICHHS W BBHIBOABL. OOpaszenm Takod «pabOTHI MBICIH» MpeaaracT
X. ®@. I'apcus CanToC, CpaBHMBAs Ha TEPBBIM B3I WACHTHYHBIC IPUMEPHI, KOTOPHIE, OJHAKO, MOIPa3yMEBAIOT
abcomoTHO pasHele cutyanuu [Ibidem, p. 325]:

(1a) m3BectHBIH aHTeNIeneHT + Indicativo: Voy a casarme con una chica que cocina bien / 51 cobupatock xe-
HUTHCS Ha JICBYIIKE, KOTOpask XOPOIIO TOTOBUT. Takoe MpeiIoskeHHe MOXKET MPEATIoaraTh CIEAYIONIHA KOHTEKCT:
Tengo novia, se llama Maria, es espaiiola, tiene diecinueve arios, es guapisima, morena, con los ojos verdes, es
también muy rica y heredera de un titulo nobiliario; ...y ademas, cocina muy bien / Y MeHs eCTh HEBECTa, €€ 30BYT
Mapus, oHa MCHaHKa, ei IeBSITHaIATh JIET, OHA OYCHb KpacUBas, TEMHOBOJIOCAS, C 3€JICHBIMH IJIa3aMu; a el OHa
OueHb OoraTa M 3HaTHOTO MPOUCXOXKICHUS, U K TOMY K€ OHa XOPOLIO FOTOBUT;

(1b) onpenenenuslit auteneneHT + Indicativo (T.e. aHTELEJCHT MOXET OBbITh HEM3BECTEH, HE3HAKOM TOBOpSIIIe-
My, HO BIIOJIHE ONpeIeIicH Mo cutyaiun): ;Te has fijado en ése que estd sentado tres mesas mas alla, a la derecha?
— Si, el tio que lleva una camisa a rayas. No nos quita ojo / Bunuib Toro mapHs, KOTOPBII CHIUT Yepe3 TPU CTOJH-
Ka OT Hac, cripaBa? — [la, y Hero erme py6amika B mosiocky. OH Bce BpeMsi Ha HaC CMOTPHT;

(2) HEen3BECTHBII/HEONPEACIEHHBIN aHTeleneHT + Subjuntivo (T.e. aHTEHECHT a0COIIOTHO HEM3BECTEH TOBOPSI-
IIeMy ¥ HUKaK HE OIIPEAENIeH 1o cuTyauuu): Voy a casarme con una chica que cocine bien / 51 cobupaioch xe-
HUTHCS Ha JICBYIIKE, KOTOpask XOPOIIO TOTOBUT. Takoe MpeiIokeHHe MOXKET MIPEATIoaraTh CIEAYIONIHA KOHTEKCT:
Todavia no tengo novia, por lo tanto no sé como se llamard, si serd espanola, francesa o de cualquier otro pais,
alta o baja, rubia o morena, rica o pobre,...; no sé nada de ella, pero como me gusta comer bien, serd una chica que
cocine muy bien / Y MeHs IOKa ellle HET HEBECTHI, MOITOMY s HE 3Hal0, KaK ee OyayT 3Barh, Oy/ET JHU OHa HCIaH-
KOH, paHIly’KeHKOW UM U3 KaKOW-HUOY/b APYroil cTpaHbl, OYJET M OHA BRICOKOTO POCTA UM HU3KOTO, OJIOHIH-
Ka WM TEeMHOBOJIOCas, Oorartasi Wi OeIHas..., sl HIYEero O Heil He 3Haro, HO, IIOCKOJIBKY 51 OY€Hb JIIO0III0 XOPOIIO
MOECTh, 3TO OyJIeT IeByIIKa, KOTOPAsi YMEET XOPOIIO FOTOBUTS.

Te e camble 3aKOHOMEPHOCTH OyyT JAEHCTBOBATH U B TOM Cily4ae, eciii pedb uaer o6 OIIb, T.e. oTHOCHTEINB-
HBIX TIPUIATOYHEIX 0€3 aHTeleACHTa, KaK 3TO IPOUCXOANT B clenyromux mpumepax [Ibidem, p. 326]:

(3) Los que realizaron ayer la prueba no tiene que repetirla hoy / Te, kxTo BUepa ObUT Ha TPEHUPOBKE, CETOTHS
MOTYT HE ITPUXOIUTH (TT0Jpa3yMeBAIOTCs BIIOJIHE KOHKPETHBIE, ONPE/ICIICHHBIE JIIOAN);

(4) Los que quieran realizar una prueba, para integrarse en el equipo de balonmano, que pasen por el gimnasio
/ Te, KTO XOTAT NPOHTH OTOOP B KOMAHy IO raHAOONy, MyCTh NPUXOAAT B CIIOpPT3ai (IOApa3yMeBaeMblii aHTelle-
JICHT a0COJIFOTHO HE OIPEEIICH 110 CUTYAIUH).

TakuM 00pa3oM, CTaHOBHMTCSI OUYEBHJHA pOJIb KOHTEKCTA WIM CHTyallid NpPH ONPENEICHUHd H3BECTHO-
CTH/HEM3BECTHOCTH MMEIOLIETOCs WX MPEIoNaracMoro aHTeleJleHTa U BbI0Opa HAKIIOHEHHSI B NPHUJIATOYHOM OT-
HocuTeNnbHOM. OTMETHUM TaKKe, YTO KOHTEKCT M CUTYallusi MOT'YT JIONYCKaTh JIOBOJILHO BBICOKHH YPOBEHb CYyOBEK-
TUBHOCTH BOCIIPHSITHS, TOCKOJIBKY, KaK MbI BHJIEJIU BBIILIE, OJIHA U Ta JKe pycckast ¢pasa (B epeBojie NpHBeIeHHbIC
mpuMepsl 1a U 2 HAGHTUYHBI) MOXET OBITh PEIIeHa MO-UCHAHCKH ¢ pa3HBIM HAKJIOHEHHMEM U, Kak CIEACTBHE, C pa3-
HBIM CMBICIIOM.

CrenyromyMy KpUTEpUsIMU, KOTOPBIE CIEAYeT YUUTHIBATh IIPH YHOTPEOIEHNN HAKIIOHEHUH B MPUIATOYHBIX OT-
HOCHUTENBHBIX 000MX THIIOB, SIBJISIIOTCS BOIPOCHTENbHas (opMa NPEUIOKEHNST U HaJlMYHe OTPHULAHMS B INIAaBHOM
TIPE/TI0KEHHH.

BomnpocurensHas hopma npeiokeHns cama 1o cede He SBIISeTCS] IPUYMHON 11 ynoTpebnenus Indicativo umm
Subjuntivo. Subjuntivo cTaBUTCSI B TOM Cllydae, €Cii pedb ujaeT o0 o0IeM WM pUTOPHUYECKOM BOIIPOCE, OTHOCS-
memcs K riarony: JPero quedara algun rincon de la casa que no haydis puesto patas arriba [Ibidem, p. 312]? /
Ocrasicst X0Th KaKOW-HUOY/Ib YTOJIOK B IOME, KOTOPBI ObI BBl HE TIepeBepHYIH BBepX JHOM? CpaBHUTE ynoTpebiie-
uue Indicativo B cnenyromeM npeanoxenuu: ;Conoces al chico que ha venido a vivir al octavo [Ibidem, p. 326]? /
3Haelb napHs, KOTOPBIA Teleph KUBET Ha BOCBbMOM dTaxe? OueBHHO, YTO B ATUX MPUMEPAX YUUTHIBATH BOPOCH-
TeJIbHYI0 (OPMY TPEUIOKEHHUSI CTOMT BMECTE CO CTENEHbIO M3BECTHOCTH/HEM3BECTHOCTH aHTELEACHTA: B MEPBOM
cllyyae OH HEU3BECTEH, @ BO BTOPOM, €CJIM M HEM3BECTEH, TO OIPE/IENIEH 10 CUTYaI[HH.

CunTaTh HAJIMYWE OTPUIAHUS B IJIABHOM IPEAJIOKEHUH IPUYMHON JUIsl TIOCTAaHOBKH Subjuntivo He JOCTATOYHO
[4, c. 124, 137], obsi3aTenbHO CIeayeT YIUThIBaTh, YTO OTPUIIAHKE B IVIABHOM IIPEAJIOKCHUH BBI3BIBACT YIIOTpeOIeHHE
Subjuntivo B TOM ciydae, €ClIi OTpULIaeTCst aHTeleeHT: No conozco aqui a quien pueda ayudarme (npuMep aBTOpa
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crater) / He 3Ha10 31€ch HUKOTO, KTO OBl MOT MHE ITOMOYb. Eciin oTpHnaeTcs AeficTBUE IIIaBHOTO NPeIoKeHus (a
He aHTereneHT!), ynorpednsercs Indicativo: No conozco a la sefiora que tanto ayudé a Mario (mpumep aBTopa cra-
TbHM) / 5] He 3HaKOMa C )KEHIIMHOW, KOTopas Tak moMoria Mapuo (aHTeIeIeHT W3BECTHEIH).

B KadecTBe JDOMOJHEHUS K CKa3aHHOMY PAaCCMOTPHM eIle JBa ClIydasi, KOTOpble MOTYT COPHEHTHPOBATh B YIIO-
TpeOIeHNN HAKJIOHEHHH B IPHIATOYHBIX OTHOCHTEIBHBIX.

B BBICKa3bIBaHHAX OOLIETO THUIIA, B KOTOPBIX IPH3HAK OTHOCHTCA KO BCEMY aHTELEICHTY, NPEICTaBILIOMIEMY
MaKCHMaJIbHO 0000IIEHHOe MHOXKECTBO, yroTpebisiercs Indicativo: Todas las personas que entienden de moda te
diran que asi no se viste (mpumep aBTopa cTaTsi) / Bee moau, KoTopele pa3duparoTes B MOJIe, CKaXyT Tede, 9To Tak
HE OJICBAIOTCSL.

Ecnu anTeneneHT BXOAUT B 0OCTOATENLCTBO CPABHEHHMS U 3aKIIOYaeT B ceOe M0 HepealbHOro, ynoTpeoser-
cs1 Subjuntivo [Tam xe, c. 138]: Se sentia... tan abandonado como un nifio que viera a su madre extraviarse en la
espesura del bosque [9, p. 188]. / OH uyBcTBOBaJN ceOs... TAKMM MOTEPSHHBIM, CJIOBHO PEOCHOK, KOTOPBIN BUJIUT,
KaK ero MaTh MCYe3aeT B JICCHOM vallle.

OTMeTHM, YTO PacCMOTPEHHBIE HaMHM PEKOMEHIAIMU 110 YHOTPEOJICHHIO HAKJIOHEHHH B OTHOCHTENILHBIX MpH/a-
TOYHBIX MHOTJ]a MOTYT HAPYLIATHCA B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, Ha YeM XO4eT ClIeIaTh aKLeHT ropopsmumii. Hamprmep:

(1) Todo el mundo tiene sus pesadillas. La de cualquiera que haya hecho la mili consiste en que recibe una
carta en la que se le comunica que, por un error burocridtico, se le licencio antes de tiempo y que por tanto tiene
que regresar al cuartel [8, p. 41]. /'Y Bcex cBon kommapsl. Kommap mo60ro, KTO KOTIa-Iiu00 CITy>KWI B apMHUH, —
MOJyYHTh ITUCEMO, B KOTOPOM €My COOOIIAeTCs, YTO W3-3a KaKOH-TO OIOPOKPATHIECKOH OMIMOKH ero AeMOOUIH30-
BaJIM PaHbIIE CPOKA, H My HY)XHO BEPHYTHCS K MECTY HPOXOXKICHUs CIyKObl. B aHHOM ciyyae Hapymaercs pe-
KOMECHJIAIMS O TOM, YTO B BBICKa3bIBaHUsIX 0OIIEero Tumna ymnorpebnsercs Indicativo, Beqb «1r000#, KTO KOTaa-THO0
CIIy’)KHJI B a@pMHUI» M €CTh aHTELE/ICHT, MPECTaBIIIOINI MaKCUMallbHO 00001IeHHOe MHOXKeCTBO. O4eBUIHO, YTO
rpaMMaTHYeCKOEe MPAaBUIIO HapyLIAeTCs IS CO3JaHuUs CTHIMCTHYECKOro 3ddexra — B JaHHOM Cilyyae aHTEelEIACHT
JUIsL aBTOpa abCOJIIOTHO HE BaKeH. B 3TOM e NpejiokeHHH BO BTOPOM BBIIEIICHHOM CIIydae HapylaeTcsl peKo-
MeHJanus 00 M3BECTHOCTH/HEU3BECTHOCTH aHTEIEJICHTA, TaK KaK pedb WIET O HEKOM BOOOpa)KaeMOM IUCHbME M T'H-
MOTETUYECKON CUTYyalluH, OJHAKO aBTOP, YTOOBI ClIeNaTh OIIyLIeHHEe KommMapa 0oliee penbeHbIM, OIUCHIBACT ITY
CHTYAIIUIO KaK BIIOJHE PEAIbHYIO, H3BECTHYIO.

(2a) En el contestador automdtico hay dos recados; ninguno de los dos es la fantdstica oferta de trabajo que
algun dia me hardn... [Ibidem, p. 39]. / Ha aBTooTBeTYHKE Ba COOOIICHUI: HA OAHO W3 HUX HE sABisAeTcs (aHTa-
CTHYECKHM TPEUIOKEHHEM pabOoThI, KOTOpOe MHE KOTAa-HUOyHb chenaroT. B maHHOM ciiydae B OTHOCHTEIEHOM
MIPUIATOYHOM yTIoTpedisercs npocroe Oyaymee (Futuro Simple);

(2b) ...yo le hablaba de la buhardilla de Paris... y de todas las novelas, los dramas, los ensayos que escribiria
cuando sea escritor [16, p. 159]./ ...s1 roBOpHI e 0 MapMIKCKOIN MaHcapze U 000 BCeX pOMaHax, Apamax H 3¢ce, KO-
TOpBIE 51 HANUINY, KOTJa CTaHy IucaTejeM. B TaHHOM ciyyae B OTHOCHTENIFHOM NPUIATOYHOM yrmoTpedisiercs 0y-
nyuiee B npoineamem (Potencial Simple). Beitiie MbI y)ke TOBOPHIH O TOM, YTO OTHECEHHOCTh JCHCTBUS OTHOCH-
TENBHOTO MPUIATOYHOrO K OyAyIIeMy IOBOJBHO YacTO CONPOBOXKAAETCS ymoTpebieHueM Subjuntivo, onHako, B
TOM cCJlydae, eClid aHTEleJICHT U3BECTeH HMJIM )K€, KaK B JJAHHBIX MPUMepax, TOBOPSIINI JEMOHCTPUPYET CBOKO yBe-
PEHHOCTb, YTO BCE MIMEHHO Tak M OyJIeT, ucnojb3yercs [ndicativo.

Takum 00pa3oM, MOXKHO CHIEIIaTh CIICIYIOIIHE BHIBOJIBI:

- C TOYKH 3PEHUs IPAKTHYECKOTO MPENOIaBaHUs UCIIAHCKOTO SI3bIKa MOXET OBITh PEKOMEHIOBAHO OOBEIMHUTh
NPUIATOYHBIE PEIUIOKEHHS C aHTELECHTOM U 0€3 Hero 1o OOIIMM Ha3BaHUEM «OTHOCHUTENIbHBISY (Cp. HCIIAHCKHUI
TEepMHUH oraciones subordinadas de relativo);

- OCHOBOI1 JJIsI TAKOTO 0OBEANHEHHUS SIBISIETCS 3HAUNTENbHAsl OOIIHOCTh B YOTPEOJIICHUH HAKIIOHSHHUI B TAaHHBIX
CTPYKTYpax;

- TJIaBHBIM KPUTEPUEM P BHIOOPE TOTO MM MHOTO HAKIIOHEHHS B MPUIATOYHBIX OTHOCUTENBHBIX CIIEYET MpH-
3HATh U3BECTHOCTH/HEM3BECTHOCTh MMEIOLIETOCS WM TIPE/IIONaraeMoro aHTele/[eHTa;

- OCTalbHble KpUTEpHH (BONPOCUTENbHAs opMa HPEIOKEeHNUS, HATMYNE OTPULIAHUS B TJIABHOM IPEAJIOKEHHH,
OTHECEHHOCTh COZEPIKAHUS MPUIATOYHOTO MPEJIOKEHUS K OyayIIeMy) TOJDKHBI IPUMEHSITHCS COBMECTHO C KpUTe-
pHeM M3BECTHOCTH/HEU3BECTHOCTH;

- IMEIOIIMECS] PACXOXKACHHMS C NPABUIIAMH YIOTPeOJICHHS HAKJIOHEHHH MOTYT OBITh CBSI3aHBI ¢ HAMEPCHHEM T'O-
BOPSILIET0, C CO3IaHUEM TOT'O HIIM HHOT'O CTHIIMCTHYECKOro 3 dekra;

- crenn(UKON M3Y4YEeHUs] OTHOCHUTEIBHBIX NMPUIATOUYHBIX MPEIOKEHUH Ui HHOCTPAHHBIX, B YaCTHOCTH, pycC-
CKOSI3BIUHBIX CTYAEHTOB SBJIIETCS HEOOXOJMMOCTh CAaMOCTOSTENIFHOTO aHAIN3a NMEIOIIEroCs MITH TIpeJoaraeMo-
T'O KOHTEKCTa C [IeJIBI0 MPABMIIBHOTO MTOCTPOEHHs (hpasbl Ha UCTIAHCKOM SI3BIKE.

JlaHHast CTaThsl MOKET OBITH MCIIOJIL30BAaHA B KAYECTBE METOANYECKON pa3paOOTKH IIPpU IPOBEACHHUHN 3aHSITHS Ha
TeMy «YToTpebieHne HAKIIOHEHUH B OTHOCUTENIBHBIX PUIATOUHBIX PEUIOKEHHUIX B HCIIAHCKOM SI3BIKEY.
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ABOUT NOTION “RELATIVE CLAUSE” AND DIFFICULTIES WHEN USING MOODS
IN THESE STRUCTURES OF THE SPANISH LANGUAGE

Ivanova Nina Vladimirovna, Ph. D. in Philology
Herzen State Pedagogical University of Russia
nina.vl.ivanova@mail.ru

In this article the author clarifies the notion “relative clause” in relation to the practical grammar of the Spanish language, sys-
tematizes the material on moods use in these structures and the difficulties encountered when the Russian-speaking students
study them. The author conducts the analysis of various criteria of moods choice. The cases of discrepancies with moods use
rules, connected with the creation of some or other stylistic effect, are considered separately.

Key words and phrases: practical grammar of the Spanish language; relative subordination; relative clause; indicative mood
(Modo Indicativo); subjunctive mood (Modo Subjuntivo); known/unknown antecedent.

YK 577.21
Buosnornueckne Hayku

B cmamve na xouxpemmvlx npumepax noxazama 3QhexmueHocmes npuMeHeHus meopuu HAOeHCHOCMU 6 AHANU3e
democpaghuueckux 3aKkoHomepHocmel. [[iumenbHocms pooos, uiu «poO08OU WOKY, KAK NAPAMEMP HAOEHCHOCU
buonocuyecKoll cucmemvl Onpedensien MAAOEHYECKYI0 CMEePIMHOCTNG U CPEOHION NPOOOIICUMENbHOCIb JHCUSHU NO-
nyasyuu. Bnepsvie 06cyscoen ouceenemuyeckuti «3¢h@exm nepeenyes» KaK Mexanusm anmuomoopa.

Kniouesvie crosa u @hpaszvl: MTHTEHCUBHOCTh CMEPTHOCTH; JUINTEIBHOCTh PONOB; 3 dekT mepBeHueBy; QyHKIuI
Meiikema; nemorpaduieckue QyHKIUH.

HNBaniok Anexkcanap MakcumMoBu4

JannaoB Baagumup BacuabeBuy, 1. ¢.-m. H.

Tlemepbypeckuii 2ocyoapcmeennulil yHugepcumem nymet coooujenus
vdanilov@hotbox.ru

NPUMEHEHME TEOPUU HAIE)KHOCTHU B IEMOI'PA®UYECKHUX UCCJIEJOBAHUSX "

BBenenne. Teopust HaJIe)KHOCTH TO3BOJISIET OOBSICHUT, MHOTHE 3aKOHOMEPHOCTH JEMOTPaPHIECKUX MPOIIECCOB.
B cripaBounuke o Teopun HagexHocTH [11] nmpuBoauTest npoctast GopMyJia Julsl OLIEHKH TTOTEHIIUAIbHOM HaIeKHO-
cru wspemus: P;=P,P.P, tae P; — HaaeXKHOCTh, NOTEHUMAIILHO CBOMCTBEHHAS U3JENUI0; P, — HaJEeXKHOCTh, CBOM-
CTBEHHAs KOMIUIEKTYIOIIMM 3JIeMEHTaM; P, — HaJle)KHOCTb NPOLECCOB — BEPOATHOCTH TOTO, YTO MPOU3BOJICTBEHHBIE
TIPOIIECCHI 3aBEPIIAlOTCS, HE BBI3BIBAS HENOMYyCTUMBIX nedekToB. Ecim paccMaTpuBaTh KUBOW OpraHU3M Kak perpo-
IOYKTHBHYIO MallliHY, TO B TePMHHaxX JaeMorpaduu Ha P, BIUSIOT mMoJ (a Takke OWOJOTWYECKUH BHI OpraHW3Ma) U
BO3PACT MHAMBUJIA, HA P, — ycloBus 3KCITyaTaluy (KM3HH) HHAWBUJIA, HA P, — yCIIOBUs KM3HU U 3/I0pPOBbE MaTepH
TIpH OEPEMEHHOCTH.

Buosnorudeckass HHTEHCUBHOCTh CMEPTHOCTH 110 MO/JIEITH aBTOPOBli

0, exp(t_toj exp(t_toj
uﬁ(r){—“ﬁ j L L=R—pt, (1)
c )t ‘

rae R = ,ngto/‘[, ﬂg — CpeJHss IO MOIYISUMH MHTEHCHBHOCTh CMEPTHOCTH B MOMEHT POXJCHUS, ) — CpEeIHEee

BpeMsI POAOB (B Hacax), 7 — CPEJHHHU IO MOIYJIALUHN HepHOl TOJIOBOTO CO3PEBAHUS, KOTOPOMY aBTOPHI, HCXOAS U3
pa3BUBaeMbIX NPEACTABIEHUH, a1 HA3BAHUE «PEUTUHI UMMYHUTETa».
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